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~ nye midler eller metoder, der er anvendt til at
gennemfere sddanne transaktioner

— varer, som vides at veere genstand for trans-
aktioner i strid med toldlovgivningen

— fysiske eller juridiske personer, om hvilke

der er rimelig grund til at antage, at de foreta-
ger eller har foretaget transaktioner, der er i
strid med toldlovgivningen.

— transportmidler, om hvilke der er rimelig
grund til at antage, at de anvendes, har veeret
anvendt eller kan anvendes til at foretage
transaktioner, der er i strid med toldlovgiv-
ningen.

Artikel 5

Fremsendelse/ﬁzeddelélse

P4 anmodning fra den bistandssegende
myndighed traeffer den bistandssggte myndig-
hed i overensstemmelse med sin lovgivning alle
nedvendige forholdsregler til
— at fremsende ethvert dokument
— at meddele enhver beslutning,
som er omfattet af denne protokols anvendel-
sesomrade, til en adressat bosat eller etableret
pa dens omrade. I sddanne tilfxlde finder arti-
kel 6, stk. 3, anvendelse.

Artikel 6
Bistandsanmodningernes form og indhold

1. Anmodninger i henhold til denne protokol
fremsattes skriftligt. De ledsages af den doku-
mentation, der skennes hensigtsmassig for at
gore det muligt at efterkomme den. Om forng-
dent kan mundtlige anmodninger, nr hasten-
de omstzndigheder kraver det, accepteres,
men de skal omgéende bekracfies skriftligt.

2. Anmodninger i henhold til denne artikels

stk. 1 omfatter folgende oplysninger:

a) navn pa den bistandssegende myndighed

b) den enskede foranstaltning

c) mdlsetninger og begrundelse for anmod-
ningen

d) bererte love, administrative bestemmelser
og andre elementer af retlig art

€) en sd ngjagtig og udtemmende angivelse

som muligt af de fysiske eller juridiske per-

- soner, der er malet for undersogelserne
fy et sammendrag af sagsomstandighederne,

undtagen i de tilfzlde, der er omhandlet i
artikel 5.

3. Anmodningerne fremsattes pa et af den
bistandssegte myndigheds officielle sprog eller
pé et for denne myndighed acceptabelt sprog.

4. Hvis en anmodning ikke opfylder de for-
melle krav, kan den begaeres korrigeret eller
suppleret; der kan imidlertid pabydes sikker-
hedsforanstaltninger.

Artikel 7
Efterkommelse af anmodningerne

1. Til imedekommelse af en bistandsanmod-
ning giver den bistandssegte myndighed inden
for rammerne af sin kompetence og sine dispo-
nible ressourcer, som om den handlede for
egen regning eller pd anmodning fra andre
myndigheder hos den samme kontraherende
part, de oplysninger, den allerede er i besiddel-
se af, ligesom den foretager passende underso-
gelser eller lader sddanne foretage. Denne be-
stemmelse gelder ogsa for den administrative
tienestegren, til hvem anmodningen fremsen-
des af den bistandssegte myndighed, nar denne
ikke kan handle p4 egen hand.

2. Anmodninger om bistand efterkommes i
overensstemmelse med galdende love og ad-
ministrative bestemmelser hos den kontrahe-
rende part, som anmodningen rettes til.

3. Efter aftale med den anden kontraherende
part og pa de af denne fastsatte betingelser kan
beherigt bemyndigede tjenestemaend fra en af’
de kontraherende parter i kontorerne hos den
bistandssegte myndighed eller anden myndig-
hed, som den bistandssggte myndighed har an-
svaret for, indhente sddanne oplysninger ved-
rorende transaktioner, der er i strid med eller
kan anses for at vaere i strid med toldlovgivnin-
gen, som den bistandssegende myndighed har
brug for med henblik p& anvendelsen af denne
protokol.

4. Efter aftale med den anden part kan tjene-
stemand fra en af de kontraherende parter vae-
re til stede ved undersogelser, der foretages péa
forstnavntes omride:



